49. stevilka.

Ljubljana, petek 2. marca.

X. leto, 1877.

SLOVENSKINAR

Isbaja vsaak dan, izvzemsi pouedeljke in dneve po rumclh ter velja po po#lti prejeman za avetro-ogerske detele za celo le:u 16 gld., za pol leta 8
— Za Ljubljano brez poln janja na dom za celo leto 13 gld., za detrt leta 8 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr.

sa detrt leta 4 gld

gld.,
Za podiljanje na

dom se raéuna 10 kr. za mesec, 30 kr. za detrt leta. — Za tuje deZele toliko veéd, kolikor postnina iznada, — Za gospode néditelje na ljudskih Solah in 1@

dijake veija znikana cena in sicer:

Za Ljubljano za tetrt lota 2 gld. 50 kr.
detiristopne petit-vrste 6 kr., ¢e se oznanilo enkrat tiska, 5

po po#ti ﬁ
r., ¢o se dval

ejeman za detrt leta 3 gld. — Za oznanila se plaéuje od
rat in 4 kr. ée se tri- ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vraésjo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi it. 3 ,gledalifka stelba“.
Opravnidtvo, na katero naJ se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne reci, je v ,,\Ia.rodni t.uku.ml‘ v Kolmanovej hidi.

e

Nemski ustavoverci in nagodba
z Ogri.

Nagodbena kriza fe nikakor nij kontana,
te so prav nemski ustavoverci drzavnega zbora
8¢ svojo popustljivostjo Magjaru Tiszi zopet
do ministerstva pomagali. Mnogih izmej njih
se je lotila britka polititna otoZnost in ti &u-
tijo, kaj so naredili in kaj nameravajo S3e.
Jeden izmej teh nemskih drZavnih poslancev,
baron 'Walterskirchen pife v grasko ,Tages-
post® od vtorka resnitne besede o nagodbi in
sklepu ustavoverne stranke, da bode sprejela
jo, tako-le znatiteljno: ,Razmera z Ogersko s
tem ne bode ni¢ boljfa, ampak slabejsa,
in prebivalstvo bode nevoljno in
zmoteno obrnilo hrbet onej (ustavo-
vernej) stranki, katere bitstveni
vepehi so le v tem, da je davke po-
visevala'* Pomnite: to so besede ustavo-
vernega nemskega poslanca, to je sodba uda
nam protivne stranke o svojih lastnih ljudeh,
0 nadih protivuikih ! Hujse, pa tudi resni¢nejse
in pravitnejie sodbe in obsodbe nad usta-
voverno, zdaj odlodujofo stranko Nemcev in
nemskutarjev ne bi bil nihte mogel izredi,
nego jo je izgovoril ta njen lastni ud in pri-
jatelj, ,Tagespostni‘* drzavni poslanec! Pa s
tem Se nij kontal, temut dalje o svojih usta-
vovercih, ki pravijo, da bi ,napaka“ bila,
te ne bi za nagodbo glasovali potem, ko bi
miuisterstvo sicer odstopilo, pife on: ,Mi se
bojino, da bomo s samimi tacimi izogibavanji
napak svojo lastno smrtno sodbo v
mnenji ljudstva podpisali in ssmi to
sodbo izvriili. Deak je nekdaj rekel: Kar se
nam vaame, to moremo nazaj dobiti, a kar
¢lovek sam rad da, to je izgubljeno za vedno.

R R

—

Z mnepogojnim glasovanjem za predloge vladne
je enakost ali pariteta z Ogersko tudi v
bankovnih razmerah potrjena.‘

O tej ,pariteti“, ali enakopravnosti, ka-
tero Magjari hotejo z naSo polovico imeti in
jo bodo po tem novem sklepu nagodbe tudi
dobili, pa pife znani konservativni plemenita$

iz Koroskega baron R. v dunajskem ,Vater-
landu“ od pondelska tako-le. ,Ce kdo s

kom drugim stopi v zadruZno zvezo in mu vse
gkode prepusti in Se po vrhu 70 procentov
skupnih stroSkov naloZi, sam pa jih le 30
procentov nosi, pravijo, — da je jeden pre-
hitro storil slabo kupé&ijo, — drug je bil pa
pre — siten . ., .. Ce pa se ta po-
slednji %e tako dela, kakor da bi se povsod
le njemu $koda godila, te on, ki veliko menj
platuje in daje, zmirom terja, da ima vei
placujoti podvreti se, za kar ga oni, ki menj
platuje, pri skupnih akcijah vedno ovira, —
¢e on na zadnje Se celo pravi: ,iaz ne bodem
sicer odzdaj za naprej nosil jednacih bremen
s toboj, jaz ne bodem 50 procentov plateval
proti 50, temut Se na dalje, kakor prej, le
30 plateval, ti pa 70, za to pa terjam, da
imam popolno tiste pravice in moti, kot ti
(popolno pariteto), to se pravi: ti mi imas
dati §e popolne pravice v upravi svojega za-
klada in svojega kredita, da si potem morem
jaz pred svetom na tvoje stroike dajati vi-
dez moza od tebe popolno neodvisnega, —
kako bi se to imenovalo? To nema ba$ nobe-
nega imena.“

Tako pise ,Vaterland“ in s tem prav
dobro osvetljuje pariteto nagodbeno naSe po-
lovice z Ogri. Menimo, da nam nij treba no-
benih razlaganj pristaviti, primera je izvrstna
in sama govoreta. Iz nje je bad razvidno,

. .

kako prav ima ,Tagespost* &e obsoja popust-
ljivost svojih nemikih ustavovercev v tej
zadevi.

Politi¢ni razgled.
Noirmnje dedele,

V Ljubljani 1. marcs.

Iz Pe#te porola telegram, da je mini-
ster Tisza predstavil sebe in svoje tovaride,
kot zopet potrjene na vladi obema ogerskima
zbornicama 27. febr. Razlozil je tek minister-
ske krize in dejal, da prevzame odgovornost
za nagodho z Avstrijo. V spodnjej zbornici
sta Sennyey, a v zgornjej Majlath povedala,
zakaj nijsta prevzela ministerstva. Sennyey je
rekel, da samo zavoljo tega nij prevzel mini-
sterstva, ker on misli, da ta dogovorjena
nagodba se nikako ne sme sprejeti, cesar
pa novih obravnavanj nij hotel dovoliti, ka-
korSne je Sennyey terjal. Cela podloga ob-
ravnavanj je napatna, colna tarifa za deZelo
jako Skodljiva. Za vse to naj bode Tisza sam
odgovoren. — Potem je vstal baron Simo-
nyi in je ostro in brezozirno napadal Tiszo.
Rekel je, da bi bil on moral terjati samo-
stalno banko za Ogersko, ne pa obravnavati
z ljudmi, ki Ogersko Zalijo, ne okolo ustavo-
vercev laziti. Burno odobravanje na levej.

»Narodny Listi“ pripovedujejo, kako M«
gjari svoje polititne sovraznike s poti sprav-
liajo. Pred nekaterimi tedni se je ustrelil v
Pesti drzavni pravdnik dr. TomaSek, rodom
Slovak. Tomasek je Zzivel v najboljdih razme-
rah, zato je samoumor bil vsem uganjka. To-
madek je postal zrtev magjarskih SlovanoZrcev.
On je imel sestaviti tozba proti voditelju oger-
skih Srbov, dr. Mileti¢u, ki je bil obdolZen
veleizdaje in uZe Stiri mesece v preiskovalnem
zaporu v Pedti zdihuje. Tomasek je izpoznal,
da nij uzrokov za zatozbo, in da je Miletié¢
proti postavi zaprt. A Magjari Mileti¢a, ki ga
imajo v pestéh, netejo izpustiti in Sepetali so
Tomasku v uho, da mora zatozbo sestaviti,
kakor uZze hote. To:uaéek je prosil, naj bi se

 hdstelk.

Prizigalec.
(Roman, v angleikem spisala Miss M. Cummins,

poslovenil J.)

Devetnajsto poglavie.
(Dalje.)
Veé, kot ¢isti zrak, in kot zdravilni vrelei,
Ljuba deva! zdravja daje vpriénost tvoja.

Kateri ljudje nemajo posestva vsaj deset
kilometrov od mesta, prav za prav ne morejo
reti, da na kmetih zive. Imajo velike vrtove,
desto tudi mnogo njiv in druge zemlje ter
prideljujejo za se sadje in zelenjad ; navadno
imajo konje, vozarijo okoli ter sopejo Cisto
sapo. Nekateri se petajo z Zivinorejo ter se
precej ponadajo z debelimi govedi in kitajskimi
kokodmi. A pri vsem tem ti predmeicanje ne
uzivajo veselja pravega Zzivljenja na kmetih,
tu nij neprehodnih gozdov, Sumedih potokov;
v valovih se zibajotega Zita, obsirnih trav-

nikov; z vsakega nekoliko vzviSenega kraja se
vidi v bliznje mesto, katerega ropot se skoro
slizgi; in vsako uro pripelje omnibus ali pa Ze-
leznitni vlak nas same ali pa katerega nasih
sosedov v nemirni trg ali pa iz njega. Ka-
terim pa je samota ljuba, najdejo jo najgoto-
vejSe v teh na pol kmetskih na pol mestnih
bivali&€ih ; marsikatera rodbina se poletje za
poletjem odteguje mestu v isti tihi kot ter,
nemotena od obiskovalecev in blebetasev, uziva
neodvisno zivljenje, katerega ne najde v pre-
obljudenem mestu, kjer neprestano sretujemo
svoje znance, niti v pravih vaseh, kjer vsa-
cega novega doileca opazijo in prereSetaje.
Gospod Grahamova pristava je bila srednje
vrste, ter ne taka, da bi posebno pozornost
nase obracala. Vrt je bil res zelo lep, ter
poln bujuih grmastih rastlin, senCnatih hisic
in dreves, ki so bila z vinsko rozgo obrasena
a visok plot ga je zakrival ljudem, in hisa v
strani od ceste je bila precej po starem zi-
dana ter nij posebne pozornosti na se vlekla.

Rmren malega deln v vrtu Je tl:,ospml Gra-
ham imel opraviti le v mestu. Emilija nij
imela rada posvetnega ropota, ter je spreje-
mala le malo druzbe; obiskavali so jo le re-
doma njeni sosedje, ter nekateri posebni pri-
Jjatelji iz mesta na pr. duhovnik gosp. Arnold
in nekoji dobri znanci, ki so proti veteru po-
gostoma prihajali iz mesta Z njo pogovarjat
se in sadje jest,

Poletje je minolo prav srecno. Jerica je
bila zmirom bolj zadovoljna pri Emiliji; in to
tem bolj, ker se je zavedala, da tudi sama
svojej izvrstni prijateljici na razne nacine ko-
risti ter je za njo zelo imenitna in neobhodno
potrebna ; kar se h kratu pretrga vse njeno
veselje. :

Emilija je dobila mrzlico. Ko je Jerica
hotela prvikrat iti k bolnici, rekla jej je gospa
Ellisova, ki si je vso strezbo sebi sami pri-
svajala. Ko je uboga deklica motno prosila,
naj jo pusti k bolnici, rekla jej je gospa Elli-
sova, da je mrzlica nalezljiva in da je Emilija



stvar kakemu drugemu driavnemu pravdniku
izrotila, ker se pa to nij hotelo nikakor zgo-
diti, in so mu 2ugali, da izgubi sluZbo, izvolil
si je rajSi smrt, nego da bi delal proti svojej
vesti.

Vnanje driave.

Srbska skupitina je tedaj sklenila
vladi priporoéiti, naj sklene mir s Turéijo in
gé razila. Knez Milan je baje sam za mir bil
in vesel, da ga je ,vélika* skup&iina podprla.
Omikani narodni elementi, to se ve da, so gla-
gsovali za nadaljevanje vojne poleg Rusije. Ve-
&ina pa je Zalibog obstala iz malih duhov,
Srbstvu ne v korist.

Iz Peterburga se porota ,P. L.4,
da se bliza tas, ko bode Rusija v boj Sla.
Rumunske Zeleznice imajo uZe iz Kiseneva
povelje, vsako uro pripravljene biti za pre-
vazenje ruske vojske. Ruska vlada bode ter-
jala od velesil odgovora na svoju okroZnico, z
opombo, da ne more dalje akati.

»Pol. Corr.* naznanja iz Peterburga tele-
grafitno: Ignatiev bode potoval te dni na
Dunaj, v Berlin in v Pariz.

Rumwunski minister za nauk je senatu
predloZil nalrt postave, naj se teologitna in
medicinina fakulteta na univerzi v Jasi usta-
novi. — Torej v tem tasu, ko je ruska vojska
u’e oprtana, da vmarfira skozi Rumunijo v
Bulgarijo, Rumunci univerzo dopolnujejo.

Iz Carigrada se porota: Mohame-
danci so v Pirotu napali palato novoimenova-
nega kritanskega Mutederifa in so ga sku3ali
umoriti. Take negotove razmere so zdaj v
Turdéiji.

V angleskem parlamentu je naznanil
poslanec Knedy, da bode 5. marca predlagal
resolucijo, ki bode neodvisnost in celoskupnost
Turtije naglaSala. — Francoski ,Temps* po-
rota, da se mej Anglijo in Rusijo dopisuje
zarad orijentalnega vpradanja, da pa Anglija
nij Se nameravanega nasveta stavila, naj bi se
Turtija 8#e eno leto pustila, da svoje reforme
izvesti more.

Francoskea republika tisti mej osob-
jem polititne uprave. Premestajo se vsi urad-
niki, ki so proti republiki delujo¢i bili, ali ki
Se zdaj rujejo za Napoleonovce ali kraljevce.

Dopisi.

iz Iranja 26. febr. [Izv. dopis.]
Osle je Bog vstvaril, pravi Henrik Heine nekje,
da se ¢lovek % njimi primerja. V tem izreku
mlado-nemskega pesnika je veliko resnic. Ali
denes si ne jemljem Casa, dokazati te resnice,
ker vaznejsi reti, kot filozofitni ta izrek zani-
mavajo nafe mestanstvo v tem trenotku, ter

visijo érnemu oblaku enako nad malim naSim
mesticem. Nemfkutarstvo nase se je namreé

pritelo gibati, ter sejati nemir z umazano!
denuncijacijo v prej tihe in prijetoe nade !

kroge. Da pa svet pozna stebre tega nalega
nemikutarstva, da bode vedel ceniti notranjo
njegovo vrednost, klitem denes muze na po-
moé&, ter hofem te stebre opisati prav tako,
kakor se vidijo iz bliZine.

Voditelj te fanatitne stranke in njena mo-
ralitna glava je bivii notar Stergar. Gospod
Stergar, ali kakor odstavljenemu notarju
bolje pristuje, gospod Sterger, sedaj nij ni¢
druzega kot — odstavljen notar. MoZ ima
vsak dan Stirindvajset ur prostega asa in nij
¢uda torej, ako ima priloZnosti dovolj, da spiSe
sedaj pa sedaj kako korenspondenco v ljub-
ljanski ,Tagblatt*, iz katere povsod ven
gleda — odstavljen notar. Dve reti sov-
ra’i gospod Sterger na svetu — Slovenstvo
in pa gospode profesorje kranjske gimnazije.

Zakaj da zadnje nedoline gospode so-
vraki, ne vemo, pravijo sicer, da na naSej gim-
naziji Studira potomec njegove krvi, ali kako
da Studira, se ne ve. Od notarstva pa je bil
odstavljen, ker nij imel svoje pisarne v
redu. MoZ je kratkoviden in zmeSalo se mu
je marsikaj, ker nij imel dobrega pogleda. —
Ali sedaj je Herbst naiih nemikutarjev!

Druga glava je gospod Jagric. Ta go-
spod ljubi Nemece in nemsko kulturo. Zoper to
nemamo nit. Vsak ¢&lovek mora imeti svoje
privatno veselje !

Prihodnjim zgodovinopiscem le toliko, da
je bil gospod Jagrit nekdaj Slovenec, da si
je nekdaj, kakor Seneka v sivosivih Casih,
odprl svoje Zile ter pil slovansko svojo kri iz
njih. Ali v ti krvi je moralo biti prokleto
malo Slovanstva — ker sedaj so Casi pretekli,
pozablieni, in podrti spomini pretekli Pred
leti mu je ¥ena umrla in od tistega Casa je
gospod Jagric — vdovee. V Loki — — —
na plsy — — — — — — — — — —
moralitno klofuto (Drugo
smo zavoljo objektivnih naSih tiskovnih razmer
izpustili. Ur,) Sploh pa je gospod Jagrit ve-
sten delavec, pride samo zveter v gostivno in
si dela ondi kratek Cas s tem, da lez —
slovenske pesni zabavlja. Tudi to je privatno
veselje, katero se poitenemu tloveku privo-
§titi mora.

Tretjii v vrsti je nad padar, gospod
Steinmetz. Gospod Steinmetz pri prvem po-

gledu ne kaZe mnogo zanimivega na sebi.
Moz je flegmatiéna dusa. Edino, kar ga fak-
titno odlikuje od na&ih mestanov, je velikan-

ska noga, s katero stopa po zemlji, da se
trese do osréja. Tudi on ima viasih nekoliko
prostih ur in tedij napiSe korespondenco, ka-
tero prinese va$ ljubljanski nemskutarski bu-
telj v svojem listu. Sicer pa nij nevaren ta
ud stvaritve. Usmiljenja vreden bi bil samo
tisti nesretneZ, ki bi po trdi osodi prifel pod
njegove podplate. Strt bi bil, kakor tedaj, ko
bi padlo deset centov Zeleza na njegove kosti.

To so voditelji na%e nem3kutarske stranke.
Morda bi se dobila Se kaka glava — ali de-
nes naj bode konec besedij. Morda vam v
prihodnjit zopet kaj pifem, morda vam tedaj
naStejem Se tiste ,minores¥, ki malo manj
nosijo glave po konci ter so zadovoljni, .da
imajo zveler Cetrt litra slovenskega vina in
kako krotko zabavljico na slovensko narodno
gibanje. Habeant sibi! -

Morda vam bodem pa tudi pisal visoko
uteno filozofitno razpravo, ¢emu da je Bog
osle ustvaril in de je koristno, da se &lovek
primerja z njimi. Bom videl, kar se mi bode
bolj zljubilo.

Kruljevi hudig.

Tz &t. Ruperta na Dolenjskem
20. febr. [Izv. dop.] Slednji¢ je bila vendar
volitev za 8t. RuperSkega Zupana razpisana.
Akoravno bode u’e kmalu tetrtoleto minolo,
kar nam g. Dolar Zupanuje, nijsmo se nade-
jali, da bode g. Dolar uZe pri volji Zupanski
prestol zapustiti. Mislili smo, da se bodo preje
vriile volitve za deZelni zbor, predno dobimo
novega Zupana. I glejte! fisto nenadoma bila
je razpisana volitev za Zupana v $t. Rupertu.
Agitiralo se je primerno na obeh stranch,
na narodnej i na Dolar-Skedeljevej. A vendar
nij rezultata na nijednej strani. Citajte, kako
je to priflo. Ko se ima volitev vriiti, pride,
kar Dolarjevi volilei nikakor nijso pritakovali
naenkrat grof Barbo, ki se je malo tasa po-
prej v driavni zbor na Dunaj odpeljal, *u-
pana volit. Vsi Dolarjevei bili so kakor po-
parjeni. UZe dolgo prej se je namret vse
obte trdilo, da Dolar volitve za Zupana prej
ne razpife, dokler nij odSel grof Barbo na
Dunaj. In evo! Grof B. je valjda oddrdral na
Dunaj, in volitev je razpisana. Ko so pak za-
gledali Dolarjevei grof Barbota kot kacega
»deusexmachina“ k volitvi priti, ostrmeli so,
strah jih je ob3el, in od&li so jeden za
drugim iz volilne sobe. Narodni volilei,
ki so hoteli za g. Zajca na Bistrici glasovati,
bili bi gotovo zmagali, & bi jo ne bili Do-

nele imeti pri sebi, da razen nje celo nete
nobenega imeti poleg sebe, kadar je bolna.

Tri ali §tiri dneve se je motala Jerica
po hidi, ter je bila neutolazljiva. Bilo je peti
dan, odkar je bila iz sobe izkljutena, zagle-
dala je na stopnjicah kuharico Prime, ki je
ovsene kafe gori nesla, dala jej je nekaj
ravno natrganih roZnih puckov ter jo je pro-
sila, naj jih izroti Emiliji in naj jo vprasa, ali
bi je ne smela obiskati.

Blizo kuhinje je Cakala kuharico Prime,
nadejaje se, da bode o bolnici vsaj kaj po-
izvedela. A kuharica vrnivii se doli je imela
cvetice Se v roci in zagnavdi jih na mizo olaj-
fala si je blagoduina Zena svoje srce.

oZares! Ljudje pravijo, da so kuharice
in streZnice prvega reda svojeglavne kot med-
vedje. Redi ne morem, ali je to res pri ku-
harvicah, a pri streznicah o tem nij dvomiti
Ljuba gospica Jerica, jaz bi kar noter ne &la!
Porok bi vam ne bila, da ne bi vam izdrla
glave !“

»Kaj, gospica Emilija nij hotela vzeti cve-
tic?“ vpradala je Jerica vsa Zalostna.

»Ne, prav ni¢ nij rekla. Vi veste, da ne
more videti, kaj je bilo; in gospa Ellisova je
vrgla cvetice skozi vrata rekod, da bi k bol-
niku mazlitcnemu ravno tako lehko prinesla
strupa kot roZ IHotela sem govoriti z gospico
Emilijo; a gospa Ellisova mi je namignila tako,
da sem mislila, da &e spati, ter je dosegla,
da sem odSla. Oho! ta mi pat ropota, kadar
je kdo bolan.“

Jerica je §la v vrt. Dela nij imela nika-
korinega, ampak je le polna skrbi mislila na
Emilijo, ki je, kot se je bala, zelo bolna.
Njena dela in njene knjige so vse bile v sobi
Emilijini, kjer jih je navadno pustala. Dral-
nica bi je bila lehko razveseljevala, a bila je
zaklenjena. Tako jej je ostal edini vrt in tu
je prebila ostalo to jutro in £e mnogo slede-
tih; kajti Emilija je bila zmerom slabejia.
Preteklo je celih Stirnajst dni, da je Jerica

nij videla, tudi nij slifala drugega o njenem

stanji, kot kar je sedaj pa sedaj gospa Elli-
sova gospodu Grahamu porofala; ker pa je
ta vsak dan govoril z zdravnikom ter po go-
stem obiskaval svojo hier, nij tako natanko
njo izprafeval, kot bi bila Jerica rada. Par-
krat se je drznila za njo popraSat gospo Elli-
sovo, a ta jej je le odgovorila: ,Pustite me
pri miru s svojimi vpraSanji! Kaj vi razumete
o boleznih ?¢

Neko po polu dne je Jerica sedela v
veliki sentni lopi v zadnjem konci vrta. Nje
bliznja gredica za cvetlice je izsapala prijetne
vonjave; sama pa je zavijala seme iz razno-
vrstnih semenskih kapic v male zavitke ter
jih je zaznamovala; kar je blizu svojega se-
deza zasliSala nekoga stopati, ozrla se je ter
spoznala hisnega zdravnika doktorja Jeremija,
ki je nagloma vstopil v lopo.

~No! kaj pa tu delate?* vzkliknil je
nagloma in s pretrganimi besedami. ,Ali raz-
vrstujete seme 7¢

,Da, Cestiti gospod!“ odvrnila je Jerica




‘larjevei iz volilne sobe popihali. Kajti premalo
volilcev je bilo po odhodn Dolarjevih, da bi
‘bila volitev veljavna. Dr. Skedel, kakor najsta-
rejsi srenjski svetovalec, je volitev vodil in za
volilno komisijo dva uda, Miha Zupantita i
.Jak. Indiharja p. domafe Zimo imenoval. Ko
je Zima videl, da je Dolar z drugimi svojimi
volilei odSel, popusti tudi on kot ud volilne
komisije svoj sedeZ in odSel je z izgovorom,
.da gre druge nazaj klicat, in ko je na plan
priSel, videli so ga po njivah brzo proti Dragi
mahati.

Kaj pa poreko drugi k takovej volitvi?
-Obnadanje se ne more dosti ostro obsoditi.
‘Grof Barbo, Zupnik St. Ruperski, i drugi na-
rodni volilei so se seveda hudovali nad takim
obnafanjem nasprotnikovim. Napravili so dolga
pota, a zastonj. Kedaj da bode sedaj zopet
volitev razpisana, to se ne ve. Grof Barbo je
narodnim volilcem obljubil, da na vsak natin
pride k volitvi, in &e bi na Dunaji bil, naj ga
telegrafitno zovejo. Taka obljuba je res Casti
-yredna!

Nasprotnikov delovanje je uZe dolgo fasa
sem bilo prav krtinsko. G. Jantigarja so nam
-gpravili pro&, ker so vedeli, da je on vrl agi-
tator zoper nepoSteno stvar, a sedaj delajo
-fe z nepoitenejdimi sredstvi. Ker so nam usta
zamaSena, ne govorimo vet o tem, da ne
bode policija vam ugrabila liste. A tudi za
nas pride jedenkrat doba. Narodni volilei,
-ostanite zvesti danej svojej besedi!

Iz Gorwice 24, febr. [Izv. dopis.]
(Zupan, gimnazija.) Dolgo Easa so mislili
nasi otetje, katerega bi si kot glavo izbrali,
stranke so tudi mnogo kandidatov imenovale,
ali vendar nij imela Gorica Se novega Zupana.
Kar naenkrat izvole si mestni oletje novega
Zupana, dr. Deperisa. Dne 22. t. m. je bil
slavno potrjen in vmedten. V mestnej dvo-
rani se je bilo mnogo ljudstva nabralo, da bi
bilo prita slavnega momenta. Po prisegi se
novoizvoljeni Zupan slavnemu obé&instva pri-
merno zahvali, da mu je blagovolilo tako ve-
liko Cast izkazati, ter se v kratkem, pa krep-
kem govoru izrazil, da bode po svojej moti
mestnim potrebam vselej in vestno ustrezal. —
Zveter mu je napravilo slavno muziko, nesli
80 po mestu veljavniSe zastave, mnogo odlitne
gospode se je udelezilo, pred njegovim stano-
vanjem je svirala godba nekaj totk, ali na-

vduSenih ,evviva-klicev** je bilo prav malo sli-
8ati, razen pobalinskih.

Novi Zupan je bil v prejinjih letih na
strani Italijanisimov, torej je mnogo mestjanov
mislilo, da ga ne bode vlada potrdila, pa mo-
gote, da so se jadra za vetrom obrnila, da
loZje veslajo, kar je Zalibog pri mnogih Cesti-
lakomnih moZeh v dobi poitenosti navada. Po-
trjen je bil. Da goriskim Slovencem bode mileji
novoizvoljeni Zupan od prej$njih, o tem je malo
upanja.

Zeleti bi bilo, tako se poudarja od mno-
gih strani, da bi vet slovenskih mludenitev v
%olo hodilo, ter da bi imeli tako potem do-
brih politikarjev, na katerih imamo mi Slo-
venci suSo, kateri bi naSe politi¢no Zivljenje
povzdignili, da bi imeli mnogo u&enih in iz-
vrstnih mo% na slovstvenem in znanostnem, in
administrativnem polji, da bi imeli vet duho-
venskih moti, ker tudi duhovnov ne bodemo
imeli v malo letih preve&. Ali kako to do-
sedi pri tako slabih Solskih okolidtinah ? Tesko.
(Razmere so bile za Slovence zmirom neugodne,
a vendar smo uZe nekaj storili. Ur.)

Iz Gradcea 27 febr. [Izv. dop.]
Vad cenjeni list je nedavno dosta obSirno bil
poroéil o koncertu gospoditin Campovih,
sorodnic nadih izbornih skladateljev bratov
Ipavcev. Stroga tukajinja muzikalna kritika
se je bila prav vgodno izrekla o teh mladih
umeteljnicah in tudi nij mogla zanikati, da je
obtinstvo (po velikej ' velini nem3ko) prav
simpatitno sprejemalo one totke programa,
ki so bile slovenskim odmerjene. Da, tukaj-
gnja tla slovenstvu nijso bad posebno oglajena,
je menda vsacemu vadih Citateljev vsaj po-
vrino znano in slovenske pesni nemskemu kon-
certu uvrstiti je tedaj stvar vsaj nekoliko koé-
ljiva. A da je bil kljubu temu vspeh odli¢en
je ravno tako Castno za objektivno presojo
posluSalcev kakor jasni dokaz dovriene kom-
pozicije in ravno tako dovrienega pevanja.
Vsacemu naibh skladateljev bi Zelel tako du-
hovitih interpretov, kakorine sta imela brata
Ipavea v tem koncertu v svojih necakinjah.
Ker so gospodilne ravno zdaj namenjene proti
nafemu jugu (4. marcija zveter bodo prvit
koncertovale v Celji, kesneje pojdejo v Ljub-
ljano in Zagreb) je namen teh vrstic opozo-
riti rojake na nje; sicer pa se bode vsakdo,
ki jih bode tul preprical, da jim priporoila nij
treba, kajti prava umeteljnost se sama priporota.

Iz Podhriba 23. febr. [Izv. dop.]
No, tasnikarska debata o znanej amoroznej
fantovskej korespondenciji v ,Laib. Schulz.*
bode menda ravnokar pri kraju. Vsaka Se
tako zanimiva nova prikazen v socijalnem
Zivljenju izgublja ono prvotno Zivahnost, ter
oslabeva jej oni fareni efekt, ki osobito Cita-
jote obtinstvo nekako smehljavo kratkotasi;
— ba3 tako tudi u’e pojema radovednost na
znano reklamo: kako se gre¥ni flovek lehko
reSi gotove smrti, ¢e zna dva jezika, — samo,
da je eden od teh Indidki ...

Moj namen nij, da bi pri tej priliki dalje
krecal svoje pero ma uZe pogreto ,rihto;*
tega nij vet potreba, kakor je tudi uze neki
dopisnik iz Notranjskega dobro omenil.

Tu prelazim kar na neki drugi kapitel
znanega Sol. nemturskega tasopisa izhajotega
v belej Ljubljani. Tam le doli v tretjej fari
obiskal sem pred malo Casom svojega druZeta,
koji pa tudi dobiva ,L. Schulz.®* na ogled.
Znano je, da v ,L. Sch.“ piSejo in dopisu-
jejo utiteljski renegatje nadega maroda; ti so
vetinoma v mestu in nekaj tudi na dezeli, ki
kleteplazijo in lizunijo na nemskutarski strani,
da z lehko proteZijo dostignejo po znanej lestvi
gori do vedjega komada slovenske pef:euke,ki
jih prav motno za nos drgne in za soboj vlece
— Najbolj 3aljivo karikaturo pa igrajo ti
ljudje v svojih izjavah, ki se jih drznejo v
svojem listu celo obelodaniti. Na vsa usta,
— da bi si jih kmalu tja do poneméevanih
uses razprali, trobijo lehkomisljenim u3esom,
o liberalizmu, fort3ritu itd. o vsem tem pa
nij pri njih za nas ne duba ne sluha. Mej
nemdcurskim liberalizmom, in sretno narodno
svobodo, za kojo Zrtvujemo gmotne in du-
Sevne sile — je razlika, kakor mej dnevom
in notjo, ali pa mej resnico in lazjo. To je
menda liberalizem, da nemdéurji poStene na-
rodne utitelje kar naravnost z ,Pfaffenknechti
titulirajo. Kaj je Se nemdurski liberalizem
posluh. Pri tovarifu, kojega sem obiskal dobim
p L. Schulzeitung® St. 3. t. 1. Mej drugim su-
hoparnim in neumnim berilom, staknem i
neki dopis iz te ,Gorenjite“ strani, pod do-
pisovalno Sifro J. Na koncu omenjenega do-
pisa pa pristavlia Zimska redakeija prav
smeSnootetovsko opazko: ,Auch aus einen
andern Schulbezirke kommt uns die Kunde
zu, dass die Bibliothek alle miglichen (???
ur.) kroatischen und serbischen Schriften ent-

ter je vsa zarudela, zapazivii kako so ostre
¢érne oti doktorjeve njen obraz pregledovale.

»Kje pa sem vas uZe videl?® prasal je
na isti ¢udoviti nagin.

» Pri gospodu Flintu.“

»Oh! pri Truemanu Flintu! Dobro se
ga Se spominjam. Vi ste njegova majhena de-
klica. Zala deklica! In ubogi Trueman je
umrl! Da, mesto je nekaj izgubilo % njim!
To je tedaj majhena streZnica, ki sem jo na-
vadno prinjem videl! Za Boga ! kako vzrasejo
otroci!*

pDoktor Jeremija,* prosila je Jerica z
milim glasom, ,bodite tako dobri in povejte
mi, kako je gospici Emiliji?“

» Emiliji? — No, ta hip ne ravno prav
dobro.“

»All mislite, da bode umrla?*

» Umrla, ne, to ne! Zakaj pa bi umrla?
Ne bodem je pustil umreti, ¢e mi hotete po-
mo i ohraniti jej Zivljenje. Zakaj pa nijste
doma in jej ne streZete?

»Ob, kako rada, ko bi smela!“ vskliknila

je Jerica \;sa ginj(-m-ﬁ_.- ,-,-01.1, ﬁako rada, k_o bi_

smela !*

»Kaj vas zadrzuje ?¢

» Cestiti gospod ! zadrzuje me gospa Elli-
sova. Ne pusti me k njej. Pravi, da gospica
“milija note nobenega, k sebi razen nje.“

»¥Y tem oziru nema nitesar doloditi in
ravno tako malo Emilija; to je moja stvar in
jaz hotem vas imeti. Rajsi bi hotel, da bi vi
stregli mojim bolnikom, nego vse gospe Elli-
sove na svetu. Ta ne razume nitesar o stre-
zenji bolnim; najrajée ukuhuje brusnice in
pete pastete. Tako, jutri mislim, lehko za-
¢nete.“

»O, hvala vam! najlepia hvala vam, ¢e-
stiti doktor!®
»Ne, zahvaljujte se mi; pocakajte, da
bodete poskusili; tezavno je streti bolnikom.
Cegav je ta vrt?*

c1

»Gospe Brusove.*® |
»Ali je njena ta hruka 7¢

»Da, Cestiti gospod!“

»Pri svetem Jurji! gospa Brusova; po-
kusiti hotem vale hruske!“

To rek$i, je skotil doktor, moZ s pet in
petdesetimi leti, a krepek in gibten, trez zid,
ki ja je lo€il od sadnega vrta, ter je skoro z
enim skokom priZel do drevesa. Jerica ga je
smehljaje gledala in opazila, da se je doktor
nad neko retjo spodteknil; da nij padel, iz-
grabil je s¢ stegnenimi rokami za deblo lepega
starega drevesa. Isti hip je pogledala glava z
zametovo Kkapico potasi iznad visoke trave;
mladenit festnajstih ali sedemnajstih let se je
oprl na komolce ter je strmo in debelo gle-
dal nepritakovanega vrinjenca. Doktor nikakor
ne prestradivii se, naredil se je razzaljenega
ter je rekel: -

» Vstani, ti lena kost! kaj tu lezis in si
postenim ljudem na poti?

+Koga zovete posStene ljudi, Cestiti go-
spod 7% prasal je mladeni¢, katerega navidez

nikakor nij vznemiril doktorjev izraz in nje-
govo prafanje.

(Dalje prih.)



halte, dem wahren Lehrer aber nichts Annehm-
bares biete.® To je opazka, enaka kaksni
strogi macehi, koja vihti s prstom nad otroka,
da se jo potem bolj boji. Ako si ena ali
druga knjigarna poleg druzega tudi en hrvat-
ski ali srbeki Solski list naroéi, za kar pa
ima po Zelji platevaleev tudi pravico, je-li
to ,alle miglichen Schriften?!® Iz te nem-
Curske izjave bi Clovek lehko sodil, da je teh
hrvatskih in srbskih ,Schrift* kar cele butare
narotenih. Zakaj delate iz komarja slona?
Ko se je lansko leto beletristicni ne folski
list ,Die Heimath* slovenskim utiteljem prav
moc¢no priporoceval, nij imela ,L. Sch.“ ta-
krat nobene opazke, zato ker je bil list nem-
8ki, da bi ,Laib. Schulz.®* enako pravitno
tudi zdaj moltala, ko je jedva od dalet tula
da si je kaks3na utit. knjiZarnica poleg nem-
8kih in slovenskih knjig tudi en hrvaski gol.
list narotila — da, to je zanjo preliberalno!
Gotovo je, da najslabsi hrvaski ali srbski list
ne prinaSa tako bedastega in neumnega berila
kakor ,Laibacher Schulzeitung-a®,
pwelche dem wahren Lehrer nichts annehm-
bares biete.“ Kdor hote vraga izganjati, mora
biti baje brez greha. ,L. Schulzeit.“ naj sama
sebi kaj otita a ne nam slovenskim uéiteljem,
za katere ima toliko liberalnih skrbij, kakor
nespametna Savra, ki se nepoklicana mega v
tuje zadeve.

Domacée stvari.

— («Slovenski Narod“) je bil vieraj
zopet komnfisciran zarad dopisa ,iz sa-
vinske doline“, ki se je nam po vsem nedol-
zen zdel, & ne c. kr. drz. pravdniitvu.

— (Slovensko gledali§te) Dobra
igra, kakor so Benedixovi ,Banditje* bi bila
zasluzila vet poslualcev, nego jih je privabila
v istini v gledaliste. Tudi igralo se je povsem
dobro. Z gospodi Kajzelj (Podmanski), Su &-
ter3i¢ (Kruhovec), Kocelj (Ropotac), kakor
z gospodoma Jelo&nik (Vidimov)in Schmidt
(Kamenski) smo bili prav zadovoljni. Ravno
tako ste gospa Odijeva (Eliza) in gdina.
Namretova (Zefija) in posebno zadnja veliko
pripomogli, k dobremu vspehu. Gospoditna
Podkrajskova je iz neke nerazumljive pri-
derije, katera je pri igralkah ,von profession*
res nepotrebna, da ne retemo komitna, in ki
ka’e veliko brezobzirnost nasproti ob&instvu,
napravila ,strike“, kakor Cujemo, proti rolam
v moskej obleki, in zato ta veler ,zur ab-
wechselung igrala nalogico Nezike. Cudimo
se odboru, da tako mirno dopuica taka samo-
voljna premenjevanja, ki so poleg #kode na
dobrem vspehu, katero napravijo — Se jako
— smesna.

— (Slovensko gledaliste.) V po-
nedeljek 5. marca se bode ponavljala dobro
znana resna igra , Marie-Jeanne.* Upamo, da
ne bode zopet mrknenje lune gledaliséi &ko-
dovalo.

— (Skandali v nemikem gleda-
1is§¢i.) Uze ,Laib. Tagbl.“ ki je vendar oni-
dan prinesel z ,Laib. Ztg.% vred znani ob-
scenni ,mlinariéni inserat in je vreden brat
famozne ,Laib. Schulztg.“, katera zaljubljena
pisma ponemskutenih uéditeljev namesto resnih
uvodnih ¢lankov prinafa, uZe ta moralno ko-
rumpirani list graja v Stev. 46 nespodobnosti
in umazanosti, kakorine so v ,Fatinitzi“ pre-
cej jasno bile slisati z nemikega odra ljub-
Jjanskega nemikega glediica, sejalea nemske
emike, nemike kulture, nemskega janstanda®.

-— (Luninmrak) v torek veler se je,
ker se je bilo na veter nebo ujasnilo, prav
lepo videl. Povsod je bilo dosti gledalcev in
nizje ljudstvo, vide¢ krvavo-rudeto mrkneno
luno, znamenje na nebesu, ugibalo je, da po-
menja to vojsko itd.

— (Sneg) je nam predvéeranjem dopolu-
dne precej na debelo zapadel in mraz je nastal.

— (Za vrtnarje in poljedeljce.)
V Ljubljani pri Kleinmayr & Bambergu je
ravonokar izSla licna nemska knjiZica: ,Anlei-
tung zum Gemiisebau, sowie zur Erdbeer- und
Champignonzucht, nebst: Mittel zur Abwehr
der Schiidlinge unserer Kulturen.* Knjigo, ki
ima tudi podobe, je spisal Julius Diirr, ume-
teljni vrtnar v Ljubljani. Velja en goldinar.

— (Nesreéa in zlotin) Od Divate
se nam pise: Pogosto se vrse nesreée na
Istersko-drzavnej Zelexnici. Kvo zopet jedna:
Carsk inZener iz Vodnjana je bil preteklo ne-
deljo pri malej zabavi v bliznjem Kanfanaru.
Zakasnil se je, ter pozno po noti z dresinom
popeljal se domov. Potom pa se mu zavijata,
na katerej je sedel, zaplete mej kolo, sirotej
se vsled tega zvrne, — do 1000 Kkilogramov
tezak vozitek gre mu Crez eno nogo, ter mu
jo zmeika nad gleZznjem, a na dveh krajih mu
je vlomi. Denes so siroteju amputirali nogo.
Kako se bode soproga, bivajota mu z otroci
vred na Virtemberskem, in ki se sedaj po
vrhu $e nahaja v interesantnem stanji, pre-
strasila, zvedevsi to nesreto! — V sosednjem
Kanfanaru je v nedeljo nezakonska mati po-
rodila dete, a takoj po porodu zadusila je, ter
zalutila za plot. Krvoloko deklo je uZe zaprla
sodnija.

— (Svojo Zeno zadavil) Iz Goriske
okolice se pise ,SL.“ A. Bolko, po domate
Kravos blizu Lokavea in njegova Zena Zivela
sta uze delj ¢asa v kregu in prepiru, ker mu
zena, kot lustnica celega premoZzenja, nij ho-
tela istega odstopiti in na njegovo ime pre-
pisati. GredoCima iz zadnjega semnja v Ajdov-
$tini, vname se, prej ko ne zopet zarad tega,
prepir mej n)ima in Kravos se je vsled tega
tako izpozabil, da je zalel Zemo svojo z de-
belo palico pretepati, potem s skornjami po
njej teptati. Zlomil jej je par reber in napo-
sled, ker jej Se nij lu¢i Zivljenja izpihnil, jel
jo je okolo vratu v pravem pomenu besede s
tako besnostjo daviti, da je mrtva ostala. Mo-
rilec taji, da jo je zadavil in trdi, da se mu
je zena le ubila, ker je bila pijana, a mnenje
izvedencev se glasi, da je Kravos svojo Zeno
zavratno ubil, kar dokazujejo tudi zlomljena
rebra in vdarci, kojih ima vet nego sto na
svojem truplu. Znamenito je tudi to, da je
zlotinca, ko je ta ¢in hudodelstva izvrseval,
neki fanti¢ iz grmovja opazoval in gledal.
Morilca ima sodnija uze v pesteh.

Listnica urednistva: G. A, K. Oprostite!
V tacih re¢eh korespondirati mi ne utegnemo. Vi
preveé terjate. Mi nemamo pozvedovalnega in na-
znanilnega biroa, niti preskrbljevalnice ali posredo-
valuice pisem in slukeb itd., temué, ker swo sami,
nam je uZe z listom in z druzim delom dovolj, Bo-
dite tako dobri in obrnite se s taciwi prosnjauwi
drugam.

Javna zahvala.

Podpisani onej neznanej éastitej gospodiéni, ka-
tera mi je v Serajevo 26 gld. poslala in tudi sl
podpornemu odboru, kateri mi jo 12 gld. poslal, iz-
reka svojo prisréno zahvalo.

Janez Mejac.

Umrii v Ljubljani
od 24, do 26, februarja:
Ivan Jaran, mizarjev otrc k, star 21 mesccev,
na dunajski cesti &t. 63, za boZjast, — Lispeta Tro-
potec, ocobenjien, stara 78 let, v ¢ . Florijana  ulici

it. 44, za vnetjem rebrne mrene. — Ivan ﬁuie[j,.
meddansk pudkar, v 77 letn, na sv. Petra cesti at. 10,
za splosnim oslabenjem. — Luka Vrtnik, dninar,.
star 38 let, v civilui bolnici, za mrzliéno kabeksijo.
— Marijana LoZar, zemljaka udova, stara 71 let, na
nemikem trgu 8t. 5, naglo za krvotokom iz pljué.
— Marija Pirec, osobenjica, stara 71 let, za prano
vodenico. — JoZef Pavié, . kr. postnega urada
sluge sin, star 1 mesec, v mesee, v postmi ulici #t.
45, za atrofijo, — Miha Smole, medéanski trgovec
in posestnik, v 75 letu na dunajski cesti §. 9, za
dvakratnim mrtvodom.

Dunajska borza 1. marca.
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

Enotni dr. dolg v bankovcih . 62 gld, 76 kr.
Enotni dri. dolg v srebru 87 iy b | o
PALT 28 (0 SR G et Sy ¢ St | i
1860 dri. posojilo 189 , 26
Akcije nirodne banke B8
Kreditne akceije 160 , 20
London . 138 o 00 =g
Napol. - o , 87, .
C. k. cekini . . . R
Srebro : 118 | o080 o
Drzavne marke . . , . o) PR B
P 1 OO O SO

Zahvala.

CGuti se dolino veledestitemu obdinstvu
za mnogobrojno udeleZbo pri pogrebu nepo-
zabljivega soproga, oziroma odeta,

Franjo Hodnika,
posestnika v Ilirski Bistrici,

vsled katere je velika bolest nekoliko zmanj-
Sana, globokodutno zahvalo izredi.

V llirski Bistrici, 26, februarja 1877,
Marija Hodnik,

%alujoda vdova in njeni otroci.
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(46)

Zahvala.

Za mrogobrojno udelezbo pri pogrebu
nade drage nepozabljive soproge, matere in
tafdo, gospe

Jozefe Bartel-ove,

s¢ vaim prijateljem in znancem, posebno pa
pevovodju g. Stéckl-nu in gg. peveem na-
rodne gitalnice najtoplejse zahvaljujemo.

V Ljubljani, 1. marca 1877,
(47 Zalujota rodovina,

. U{neteljni :
zobje In zobovija

z zradénim tiskom ali brez njega, lopi, naravni, na--

menu odgovorni, se po najnovejdi metodi delajo in
ne da bi se korenine izruvale, postavijajo,

11 ¢« Plombiranje z szlatom:

3 Vse (_)Peracl_]e * ali drugimi sposobnimi

poluili, piljenje, distenje in drenje zob, se, kakor se’
je izkusilo, brez hudih boledin izvrduje pri

(870—15) Paichelu,

zdravniku za zube, pri Hradeckega mostu,
v Malyevej hisi I. nadstropjo.

Graske Spiritne droz
raske Spiritne droze
dobivajo se vsak dan sveZe (frine) v prodajalnici
steklenega blaga gosp. Fruancen JKolmann
na glavnem trgu st. 286 iz prijaznosti do

(B(8—1b) A. Schneiderja.
B Menj ko pol kilograma (1 funt) se ne pru{luie.

Samoklisimi aparal s

(Clysopumpe, Irrigatérje),
Inhalacijne aparate,

klistirne, uretralne in maternié¢ne bhriz-
galnice, mleéne pumpe, sesalne stekle-
nice, vezi za pocene
po fabrislkicj ceni.
Jedino le pri (63—37)
Gabriel Piccoli,
lekarvju, na dunajskej cesti v Ijubljani.
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